Turmdrehlaran cosmwonoaon
~ 30 LC

—
= X
= E
o =
= T
g s
& =+
—
k.
E
iz
o
—

0.6 m

31.0m

38m 38m PR
DIN/FEM
30,5 m 30,4 m 29,0 m 1:245



r=30,79m —

0,61 {n 9,95 m
+—88m— : 106m— 417 m —{ 53m | 9.6 m
I a
E o
£ S e &)
[Tr] -\-\--\-\--\_"\—\_
‘ ) ® @
1.5m
L— r=96m 27m_ anom 4|~
1000 kg
I A
, o
| -\-\-‘""-\-\_\_\_\_\__\_\_\-\-\--\-\-
@ B =
PR 247 m S
o A 1250 kg
S
e~
e n
® [ @ T £l
204 m
1570 kg
E
=]
=
L 1,18 m
f?-“ ! 06m
0,6 m
_osm )
3Bm _L
3.0m

Fundamentblécke Zentralballast OJ38m O03.0m

Foundation tﬂocbléi Central ballast

Blocs de fondat Lest de base 20000 kg 30000 kg

E:ucchi di Eﬂndaclune 10000 kg Zavorra centrale E {Ausl. 30 m) 3800 ka
ocos de fundacao Lastro central

Blogues de apoyo Lastre central EH 0000 kg 35000 kg

I 10900 kg D




Avusladung und Tragfahigkeit

Radius and capacity / Portée et charge / Sbraccio
& portata f Alcances y cargas / Alcance e capacidade de carga

_i 'I mi'kg
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|m ¢ m{ kg
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: siwhes Batrinbaanisibang, / Erection weghts: see instruction manual. f Paids da mantacge vor marus| de ssrice,

Fasi di moraasio! viidas b dinacion ulfuso. | Pesos de momagem: wHam-se s nsiuphis P uso | Fakt par sl mortsjs: magin manual,

L {m]

B (mj)

H {m)

Kabine + Steuerstand
Cabin + Seat

Cabine + fautsuil
Cabina + paltrona
Cabine + cadeira
Cabina + butaca

2,18

kg* ,u-\

440

Turmspitze mit Kud-Auflage

Tawer nead section with slewing ring support

Porte-fléche avec pival
Testa porta-braccio
Cabega de apoia de langa
Cabeza de tame

5,76

1,80

1450

Gegenausleger / Counter-jin
Contre-fleche / Controbaccio
Contra-langa ¢ Contrapluma

8498

0,76

0,63

aro

Ausleger-Anlenkstiick

Jib heel section

Piad de flache

Settore articolato di braccio
Base articulada de langa
Pluma tramo primero

10

10,84

1.48

1,38

@ 1485

Ausleger-Zwischenstiick
Intermadiate jib saction
Element interm. de fléche
Spezzone di braccic

Pega suplementar da lanca
Trarma intermedio pluma

o
b

0.8
0.8

1.10

220
210

i

Ausleger-Kopfatick
Ji head

Painte de fleche
Punta freccia

Cabega de langa
Tram pumta de pluma

8,M

088

Podeste / Platfarms
Plates-formes / Plattalorma
Plataforma / Platafarma

bt
S

Turmstiick oben

Toweer section Upper
Element de mit, supereur
Elementa g farme supersore
Torre supSrion

Torre sUpSrion

10,10
510

1050
585

Turmstiick unten

Towar section lower
Elermant de mat, inferieur
Elernanta i tarre inferiora
Toere infarsar

Toere infarior

10,12

1,149

1,13

1150

Unterwagen-Rahmen
Undarcarriage frame
Cadre de chassic
Intalaiatura carro
Estratura do carrinho
Bastidor carreton

4,15

0,65
0,65

1640
1390

Tragholm / Arm
Longearon £ Longhenone
Travessa / Brazo

4,10

GBS
512

Abstiitzung / Support
Appui / Soategni
Apoios / Apayos

0.42

44

13

Fahrschemel mit Antrieb

Rail bogie with drive

Bagia moteur

Tedait con gruppo propulsore
Quadro sam grupo de propulsdo
Caja rodillo motriz

0,78

0,84

0,53

297

14

Fahrschemsl ohne Antrieb

Fizil bogee withaout drive

Bagie fau

Telalo senza gruppe propulsors
Cluadra com grupa de propulsio
Caja redille conducido

0,68

0,30

204

15

Selle und Kleinteile / Small parts and ropes
Accesgires et cables £ Accesor cavi
Acoesaros & cabos / Accesanos v cables

330

"

Konstruktionsdnderungen vorbehalten!

Subiject to alterations! / Sous réserves de modifications!
Sifa riserva di madifiche! / Saho modifigio da construcan!

iSujeto a madificaciones!

120P - 3464 H1 B3 DIN 15018 « BGL C.0.10.0028 / FEM (Section 1) Krangruppe A3 * 03.04/ 6

Einzelgewichte. / Single weights. ¢ Poids individuels. / Pesi di componenti, / Pesos de pecas componentes. ¢ Pesos unitarios,

Ligbherr Industrias Metalicas, 5.A., Poligono Industrial Agustings, Apartado 4096, E-31014 Pamplona
T +34 948287000, Fax +34 948 287029, www.lisbherr.com, E-Mail: info@lim.liebherr.com

Samtliche Angaben erfolgen ohne Gewshr. / This information is suppliad without liabality,

Ces renseignements sont sans garantie. / Le indicazioni contenute si intendana sahva error ed amissioni.
Declinamos toda responsabilidad derivada de |a informacian proporcionada. / Declinamos qualgusr
rezponsabilidade quanto A informagia formacida. IF..‘

Printed in Germany.
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